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Mari Bermain, Ibu! Let’s Play, Mom! (Malay English Bilingual Collection)

Lebih banyak buku kanak-kanak yang MENARIK | More GREAT children’s books | www.kidkiddos.com | Kumpulkan semuanya! | Collect them all!

Lebih banyak buku kanak-kanak yang HEBAT

Ibu saya seorang ahli sains. Ia kerjaya yang sangat penting. Dia sangat sibuk.

My mom is a scientist. It is a very important job. She is very busy. 

Setiap hari, Ibu menjemput saya dari sekolah.

Every day, Mom picks me up from school. 
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“Helo, sayang!” Ibu berkata sambil tersenyum lebar dan memberi pelukan.

“Hello, sweet pea!” Mom says, with a big smile and a hug. 

Saya selalu bertanya, “Adakah kita akan pergi ke taman hari ini?”

I always ask, “Are we going to the park today?”
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Dan setiap hari, Ibu ketawa.

And every day, Mom laughs.

Dia berkata, “Ya,” dan membawa saya ke taman yang besar di sudut jalan tempat kami tinggal. Saya suka berkunjung ke taman ini.

She says, “Yes,” and takes me to the big park on the corner of our street. It’s my favorite place to go.

Terdapat gelongsor merah yang besar dan buaian serta bahagian yang paling saya gemari antara semua – bar gayut.

There is a big red slide and swings, and my favorite part of all – the monkey bars.

Kamu boleh bergayut sambil kaki kamu tergantung di udara dan berpura-pura menjadi apa-apa saja yang kamu suka.

You can swing along with your feet hanging in the air and pretend to be anything you like. 
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Pada hari tertentu, saya ialah seorang lanun yang bergayut melalui tiang kapal lanun besar milik saya.

Some days, I am a pirate swinging through the mast of my own big pirate ship. 
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Pada hari-hari yang lain, saya ialah penjelajah. Pada hari-hari tersebut, saya perlu merentas seluruh padang permainan tanpa terjatuh ke dalam sungai yang saya bayangkan ada di bawah.

Other days, I am an explorer. On those days, I have to cross the whole playground without falling into the river that I imagine is below. 
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Tetapi Ibu tidak pernah ikut serta dalam permainan saya. Ini kerana dia seorang ahli sains dan mempunyai kerja yang banyak. Dia hanya duduk di bangku dan menaip.

But Mom never joins in with my games. Because she is a scientist and has a lot of work. She sits on the bench and types. 

“Ibu,” saya bertanya, “bolehkah ibu datang ke sini dan bermain?”

“Mom,” I ask, “will you come and play?”

Ibu mendongak daripada komputer ribanya. “Maaf, sayang. Ibu perlu buat beberapa kerja lagi.”

Mom looks up from the laptop. “Sorry, sweet pea. I’ve got to do some more work.”
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Selepas sekolah pada hari berikutnya, ada suatu perubahan kecil.

After school the next day, something is a little different. 

Apabila dia berkata, “Helo, sayang!” senyumannya tidak begitu lebar.

When she says, “Hello, sweet pea!” her smile is not so big. 

Apabila saya bertanya, “Adakah kita akan pergi ke taman hari ini?” dia berkata, “Ya,” tetapi dia tidak ketawa.

When I ask, “Are we going to the park today?” she says, “Yes,” but she doesn’t laugh.
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Saya pergi ke taman permainan dan Ibu saya duduk di bangku.

I go to the playground and my Mom sits down on the bench. 

Saya mempunyai satu idea
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